
Varoitukset

Tekniset tiedot:

Vilkkukuviot:

Kaikki tässä käyttöoppaassa mainitut majakat on tarkoitettu käytettäväksi vain 12 tai 24 voltin tasavirtajärjestelmissä.

Majakat on tarkoitettu varoitusvaloiksi. Käyttökohteita ovat esim. kuorma-autot, kaivinkoneet, maatalouskoneet,

traktorit  jne.

Älä katso suoraan valoon. Kirkas valo voi aiheuttaa vakavia silmävammoja.

Varmista, että majakka on asennettu oikein ennen kuin ajat ajoneuvolla.

Noudata maakohtaisia määräyksiä, kun asennat majakan ajoneuvon katolle.

 Nämä majakat on tarkoitettu putkiasennukseen. Kiinnitä majakka DIN-sovittimeen, aseta se Joustava asennus:

putkeen ja kiristä siipimutteri. Varmista, että DIN-kiinnike/putki on täysin pystysuorassa. DIN-sovitin kiinnitetään 

ajoneuvoon, jolloin sen asentaminen ja irrottaminen on helppoa (ilman työkaluja).

Kun majakka on irrotettu, aseta aina sovittimen tulppa takaisin paikalleen.

1. ECE R65:n mukainen yksi pulssi/välähdys

2.ECE R65:n mukainen kaksi pulssia/välähdystä

3.ECE R65:n mukainen pyörivä (oletusarvo)

Käyttöjännite: 12/24 V DC 

Valonlähde: 8 kpl suuritehoista 3 W:n LEDiä 

Teho: 18 W

Käyttölämpötila: -30 – +50 °C

Sertifikaatit: CE, ECE10, IP66, ECE R65 TA1 vilkku/pyörivä, ECE R65 

TA1 sertifikaatin nro E9*65R00/11*11000*00

ARCTIC BRIGHT 12/24V 8-LED TAPPIMAJAKKA
käyttöopas

-Alla varningsljus som nämns i denna bruksanvisning är endast avsedda för användning i 12 eller 24 volts DC-system.

-Den är endast avsedd att användas som varningsljus. Tillämpningar inkluderar lastbilar, grävmaskiner, jordbruksmaskiner, 

 traktorer etc.

-Titta inte direkt in i ljuset. Det starka ljuset kan orsaka allvarliga ögonskador.

-Se till att varningsljuset är korrekt monterat innan du kör fordonet.

-Följ de landsspecifika föreskrifterna vid montering av ett varningsljus på fordonets tak.

Driftspänning: 12/24 V DC 

Ljuskälla: 8 st högeffektiva 3 W lysdioder 

Ef fekt: 18 W

Brukstemperatur: -30…+50 °C

Certifikat: CE, ECE10, IP66, ECE R65 TA1 blinkande/roterande, ECE 

R65 TA1 certifikat nr E9*65R00/11*11000*00

Blinkmönster:
1. En puls/blinkning enligt ECE R65

2.Två pulser/blinkningar enligt ECE R65

3.Roterande enligt ECE R65 (standard)

Flexibel installation: Dessa varningsljus är avsedda för rörinstallation. Anslut varningsljuset till DIN-adaptern, sätt in den i 

röret och dra åt vingmuttern. Se till att DIN-fästet/röret är helt vertikalt. DIN-adaptern monteras på fordonet, vilket gör den 

enkel att installera och ta bort (utan verktyg).

Montera alltid adapterproppen när varningsljuset inte är monterat.

Tekniska specifikationer:

ARCTIC BRIGHT 12/24V 8-LED STIFTFYR
Bruksanvisning



-All beacons mentioned in this manual are intended to be used only in 12V or 24V DC systems.

-The beacons are meant to be used as a warning signal. Applications e.g. Trucks, excavators, agricultural machines and tractors 

  etc.

-Do not look straight into the light. The bright light may cause a serious eye damage.

-Make sure that the beacon is properly installed before driving the vehicle.

-Follow the country-specific regulations when installing the warning lights on the roof of the vehicle.

Operating voltages: 12/24V DC 

Bulb: 8PCS*3W high power LED 

Power:18W

Operating Temperature: -30°C~+50°C 

Certificates:CE,ECE10,IP66,ECE R65 TA1 

Flashing /Rotation, ECE R65 TA1 Certificate

 No.:E9*65R00/11*11000*00

Flash patterns:

1.ECE R65 One Pulse /Flash

2.ECE R65 Two Pulses /Flash

3.ECE R65 Rotating(Factory default)

Flexible Mounting:  These beacons are designed for pipe mounting. Plug the beacon in the DIN adapter, place on the pipe 

and tighten the wing nut. Make sure that the DIN bracket/pipe is perfectly vertical. DIN adapter mounts to vehicle allowing 

removal/installation (Manuel without tools)

When the beacon is removed, always replace the cap on the adapter

Specifications:

ARCTIC BRIGHT 12/24V 8-LED PIN BEACON
Manual
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